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Dnia 34. Grudnia.

PAII SIDZINA.
Z PAMIETNIKOW EWY FELINSKIE]J.

Pani sedzina Apolonia primo roto Zubow-
ska, sccundo Szemeszowa, to typ niewiasty
ciekawej a tatwowiernej. Czemuzby n;e mia-
to znalezé sie dla niego miejsce w literatu-
rze, gdy mu Pan Bo6g tyle miejsca dozwolit
w zyciu? Totez przez caly cigg wspomnio-
nyoh w napisie Pamietnikéw wystepuje pani
sedzina, ku niematej uciesze czytelniczek, ja-

ko jedna z najczestszych i najcharakterysty-
czniejszych postaci. Obecnie jest onajuz ma-
trong podesztg w leciech, i mieszka przy

swoim synu w Puckowie , u stronach Stucka.
Syn Hilary z zong mieszczg sie w oficyn-
kach, zwanych powszechnie chatkg; matka
zajmuje gtowny bndynek. Po do$¢ dtugiej
zaciszy w dworze Puckowsl-im, pozbawiajacej
szanowng sedzine ulubionych nowinek i dysz-
kurséw, zrobito sie naraz bardzo ludno w obu-
dwoch domkach. Zjechato do Pnékowa liczne
towarzystwo kobiet i panien, po wiekszej
czesci krewnych, pomiedzy ktéremi i antor-
ka Pamietnikow Felinska, wowczas kilknna-
stoletnia dziewczyna. Wraca miode towarzy-
stwo z imienin. z balédw w Boratyczach i Ko-
bylance, a wiec w najlepszem usposobieniu, i
z ttumem nowin, ale strasznie — drzemigco.
Coz za rado$¢ ale oraz coz za niecierpliwos$é
sedziny! Opowie to najlepiej samaz autorka.

* * *

Drzemiac przez catg droge, stanelismy wresz-
cie wPuckowie, a na widok siana rozpostar-
tego na podtodze i poduszek zrobito sie ja-
ko$ btogo. Kazda z nas zrzuciwszy co pre-
dzej zmiote balowe odzienie, rzucita sie na
postanie, i nie trzeba bylo modli¢ sie dtugo do
Morfeusza, aby skleit powieki; zasnetySmy
wszystkie jakby po maku.

Niestety! ten pozadany spoczynek byt predko
przerwany. Niemitosierna sedzina skoro sie do-
wiedziata o naszym powrocie, przyszta sie do-
wiedzie¢ jak tam byto, a cho¢ zastata zeSmy
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wszystkie spaty, nie zrazita sie tg przei iwno-
$cig, zaczeta wotaé po imieniu to tej, to owej,
coiaz gtos podnoszgc. A gdy i 10 nie po-
magato, zaczeta probowacé silniejszych $rod-
kéw, targa¢ za cztonki, $cigga¢ kotdry. Nie
byto sposobu spa¢ dtuzej: chybabyumarty nie
przebudzit sie pod tak energicznemi rozbudza-
jacemi grodkami.

Nie wiem czy bylo w niojem przeznacze-
niu, abym dnia tego poniosta ciezar za in-
nych, czy tez sedzina majagc do mnie predy-
lekcyg, ku mnie tez przypuscita szturm naj-
silniejszy, do$¢ ze cho¢ bytam $pioch wielki,
czego dawniej datam dowody, i miatam sen
twardy, najpierwsza sie przebudzitam. | mo-
zna sobie wyobrazi¢ jak nieprzyjemnego do-
znatam zdziwienia, kiedy gwattownie wyrwa-
na ze snn najrozkoszniejszego w $wiecie, oba-
czytam stojacqa nad soba nieubtagang postac
sedziny w rannym neglizu. Tak jej byto pil-
no dowiedzie¢ sie o ciekawych dla niej szcze-
gotach imieninowych, ze zaledwie przebudzo-
ua. dowiedziawszy sie od faworyty swojej
Tacyany, zeSmy wrocity z Kobylanki, tylko
duzg chustkg narzucona, ze zawigzang po no-
cnemu gtowa, przjszta szukaé¢ wspolniczki do
rozmowy.

Otworzytam oczy, jeszcze na wpot bedac
rozmarzong, a obaczywszy sedzine, 1 nie wie-
dzac co sie stato, z trwoga zapytatam czego
chcg odemnic? Na co sedzina z krwig najzi-
mniejszg :

~Wstawaj aspanna,
do dyszkursu.“

~Tak rano? Niecn sie imo$¢ uktute! Ja
spa¢ chce serdecznie. Tyiko coSmy sie po-
ktadty, a biatym dniem wyjechatySmy z Ko-
bylankil 1

»-Nic nie szkodzi, rozpowiesz tylko kto byt,
jak tam byto, i znowu Sobie spa¢ podjdziesz.‘c

Wiedzac ze sedziny trudno pozby¢ sie na
sucho, rozpowiedziatam napredce jaki byt zbiér
0s0b, myslac ze wedtug obietnicy zaspokojo-
na w ciekawosci odejdzie do siebie. Alem
sie omylita, za pierwszem poszto drugie py-
tanie.

nie marudz, i chodz
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»Jakiez byto wystapienie? Jaki obiad? Ja-
kim porzadkiem podawano potrawy?#4

Ten grad pytan spadajgc na moja gtowe,
zabit calg nadzieje na predkie oswobodzenie,
tembardziej ze gdybym chciata najgorecej, nie
bytabym w stanie zaspokoi¢ zadania sedziny,
to nigdy ani zastanawiatam sie, ani uwaza-
tam co podaja do jedzenia, tembardziej ze
dawniej obiady ucztowe bywaty zbyt dtugie,
a miodym osobom wrazaty sie tylko przy-
krosciag dwugodzinnego siedzenia, jeSli nie
wiecej. Wyznatam zatem z wielkiem upuko-
rzeniem, ze nie pamietam ani jednej potrawy
i nie wiem jak nazwaé¢, co nie tylko zgor-
szyto , ale oburzyto sedzine. Staratla sie ro-
zuemi sposobami dopomd6dz mojej pamieci, pod-
suwajgc rozmaite nazwiska poiraw, przypo-
minajac ich ksztalty, smaki, ale ta praca,jak

ziarno rzucone na opoke, odskakiwata od
mojej twardej moézgownicy, nie mogac z n.ej
nic wydoby¢é. To spowodowato sedzine, ze

mng wzgardziwszy, zaczeta budzi¢ moje to-
warzystwo, aby sie od nich dowiedzie¢, cze-
go odemnie uie mogta.

Moje towarzyszki po wiekszej czesci byly
jaz przebudzone moja rozmowa z sedzina, tyl-
ko udawaly $pigce, myslac ze je ta chmura
obejdzie, ale kiedy sedzina wzieta sie do bu-
dzenia po swojemu, z energig i wytrwaniem,
na nic sie nie zdato udawanie, trzeba byto
przebudzi¢ sie koniecznie. Jakoz niebawem
wszystkie byty rozbudzone, a spa¢ nie mo-
gac, nie zostawato nic lepszego do roboty jak
wstaé¢, ubraé¢ sie, a potem bawi¢ sie, albo
iS¢ gdzie oczy poniosg, szukajac ustronia i
swobody.

Wybiwszy sie raz ze snu, juz sie 0 nim
nie mys$lato. Ogodlne $niadanie, wesota roz-
mowe odpedzita go zupetnie. Po $niadaniu
iiluge osoby odjechaty do doméw, g naaze bo-
ratyckie towarzystwo zatrzymano do jutra. 550-
stawszy same, myslalySmy tylko o swobo-
dzie, ale uie tak tatwo bylo jej zngleze. Se-
dzina ezgtowata na nig juk jastrzab na kare.
Jakoz zaledwie zaczetySmy sie porozumiewac,
aby wyjs¢ gdziekolwiek do lasu albo w pole,
sedzina uchwyciwszy mie za reke, poprowa-
dzita za sobg, a posadziwszy obok siebie na
sofie, nawet na ten raz ustepujgc na niej wy-
ttoczonego dotka, co byto dowodem wielkiej
taski, puscita w-olne cugle rozmowie. Od te-
razniejszosci skok do przesztosci byt zawsze
na pogotowiu. Przetrzastszy potrochu niedo-
statki i wady mezczyzu, ktorzy dopiero od-
jechali , sedzina zakonczyta przeglad zwrotka,
bardzo u niej zwyczajna.

,M6j Boze jacy to byli kawalerowie da-
wniej, a jacy teraz! Swiece zapalié, to nie-
znalez¢ zadnego takiego jak za dawnych
czasow.4

Trafiajac w mysl sedziny, powiedziatam:

,Jakie panny, tacy i kawalerowie. Wart
Pac pataca a patac Paca.4

,Co prawda, to prawda!44 — odrzekta se-
dzina. — ,Na ten raz rozumnie$ powiedziata.
Nie grzech pow-iedzie¢, ze teraZniejsze panny
nie warte piety dawnych, alez i kawalerowie

Boze odpus¢! b ksigzkami sie wozg, z ksia-
zek gadaja, a w gtowie oleju ani za trzy
grosze. Czy ktéry z konkurentéw' napisat

dla aspanny takie wiersze, jakie do mnie na-
pisat kiedy$ méj nieboszczyk Zubowski. Swieé
Panie nad duszajego. Postuchaj tylko aspanua.4
Cho¢ razy piedziesigt styszatam, tak ze
juz na pamie¢ je umiatam, jednak nadstawitam
ucha z uwaga, a sedzina z najwiekszem za-
dowoleniem deklamowaé¢ zaczeta jak naste-
puje :
Azarduje tu W zamystach swe zycie,
Porucznik w sercu lokujac sie skrycie.
Odpowiesz Bogu za ciezkie wzdychania,
Lejgc tzy gorzkie, gdy bez litowania
Odrzucasz affekt serca gorgcego,
Wad wszystkie skarby estymujacego;
Jakoz sie zapisnje stuga twym na wieki
Az $mieré na zawsze sklei me powieki.

Sedzina wyrecytowawszy zwawo i bez za-
jakniecia powyzsze wiersze, tak az rumieniec
wybity na jej twarz zwykle bladg, pokre-
ciwszy rekami czepek na gtowie, tak ze cat-
kiem zmienit potozenie, z dumg spojrzata mi
w oczj, i powiedziata:

»A co0? nie prawdaz jakie éliczne wiersze?4

»~Cudowne 14

.10 nic ze piekne, ale uwazaj sobie aspan-
na, jaka to sztuka. Popatrzywszy na pier-
wszg litere kazdego wiersza, ztozy sie moje
imie A. P. O h U, N J. A. Ktozby dzis tak
potrafit? 4

.Prawda widno ze z ksigzki
ale umjéinie dla imosci napisane.4

.Nie ma sekretu, ze umyslnie: bv méj me-
boszczyk porucznik Znuboiwskj byt rozumny,
cho¢ ksigzki pisa¢. Sam ksiadz Baka przy-
znawat ze u niego wiersze skomponowaé to
tak jak chicha /je$¢ z mastem. A ksigdz Ba-
ka to taki rozumny cztowiek, ze na S$wiecie
drugiego takiego nie byto. U niego wiersze
sypaly sie jak z rekawa. Gebe otworzy
o czemkolwiek, to i wiersz zaraz. Bywato
moj nieboszczyk ojciec jak tylko list przyj-
dzie; zaraz po kapelana: ,Odpisz ksiezuniu4,
a ksigdz jak siagdzie i odpisze, to zaraz i

nie wyjeto,
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wiersze o czemkolwiek, choéby o kapuscie,
a takie sktadne, ze cho¢ do ksiazki. liaz
nieboszczyk Wankowicz kiedy hyt po zare-
czynach z mojg siostra, ze to byla wielka
powodz a kontrakta, sam nie przyjechat, ale
przystat postanca z listem i affektami. Bie-
da! kto odpisze? A tu ks. Baka pojechat do
konwentu odprawia¢ rekolekcye. M6j nie-
boszczyk ojciec w gtowe sie skrobie, a po-
staniec czeka dzien jeden i drugi. Az tu
tururu... ru.. Kto taki? ksigdz kapelan. Mjqj
ojciec w dionie sklasnat, potem przezegnat
sie, niech Bogu beda dzieki! Prosi¢ zaraz
ks. kapelana... Moja imos¢ — powiedziat do
swojej zony — dobadz 110 aspani ze swojej
apteczki flaszke ze starkg i piernikow, czy
tam jakiego konfektu," bo to dzien postny,
aby sie posilit nasz kapelan, bo zaraz go do
pracy zasadzimy...4

.Kapelan w prég, a mdj ojciec do niego:
,Ksiezuniu posil sie, a potem pisz. Oto list,
dwa dni czekamy a nie ma gtowy odpisa¢, bo
to cztowiek nie do pidra, to ciezka panszczy-
zna. Ks. Baka niby to nie stucha, tylko:
Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus, ale
tymczasem zirk na butelke i pierniczki. Ksie-
zuniu nie traé czasu — moéwi ojciec. — Zono
pro$ ksiedza na wddeczke, bo postaniec dwa
dni czeka. Matka z butelkag do ksiedza, na-
lata kieliszek; ks. Baka tyknat, po zotadku
sie poglaskat. Doskonata starka! — powie-
dziat— dawno sie z nig nie widziatem.— No
to jeszcze jeden Kkieliszek dla odnowienia zna-
jomosci — powiedziata moja matka, i nalata
powtérnie. — Za zdrowie mojej dobrodziejki—
powiedziat ks. Baka, i wychylit duszkiem.—
Bog Trojce lubi — odezwatl sie moj ojciec
omne trinum perfectum. Zono nalej trzeci.—
Matk-a nalata, a kapelan na to: Odmoéwié roz-
kazom mego dobrodzieja nie moge, jestem
jego stuga, i trzeci wypit kieliszek, awszyst-
ko zakasywal to tern, to owem, a poczer-
wieniat jak hurak. Myslimy sobie ot z listu
prawie juz nic nie bedzie, trzeba byte scho-
wacé butelke na potem. Jednak po przekasce
ks. kapelan natozywszy na nos okulary, list
przeczytat, a przeczylauszy wzigt papier,
usiadt do stolika, i zaraz zaczgt pisac:

. Przez brody
I wody

Dziekuje za nieutopiong pamie¢ asana do-
brodzieja it. d.“, i caty list przeplatany wier-
szami, ze az stucha¢ mito byto Oj bytto czto-
wiek ten ks. Baka! Gdyby zyt dotad nie-
boszczyk , zapedzitby w kozi rog tych wszyst-

kich mtodzikéow dzisiejszych. Albo moéj Zu-
bowski na przyktad. Jakie on wiersze na-
pisat do mojej ponczoszki.

Tu sedzina zaczeta recytowa¢ wiersze do
ponczoszki, ktore na nieszczescie wyleciaty
mi z pamieci. Przepowiedziawszy je z try-
umfem obrécita uo mnie mowe:

,Popiszze sie teraz aspanna! Co
z konkurentéw dla niej napisat? 4

.Nie chwale sie konkurentami: agdyby na-
wet znalezli sig¢ jacy, alboz bylaby ich wina,
ze ja nie taka piekna jak imo$¢, i ze zadne-
go nie bierze ochota pisa¢ wiersze, ani do
mnie ani do mojej ponczoszki.4

.1 to prawda#4 — odrzekta sedzina — ,a co
prawaa to nie grzech. Gdzie wam réwnac
sie do mnie! Jak juz bylam za nieboszczy-
kiem Zubowskim, to bywalo kiedy wejde do
kosciota, wszyscy wiecej patrza na mnie jak
na ottarz, a rumience jak zaczng mi grac
w twarzy to jak mieniona kitajka: raz biata,
drugi raz rozowa. A pacierza zmdwic¢ nie
tnozna byto po ludzku; bo ze wszystkich stron
gtosy. Ah poruczuikowa! Purucznikowa!#

Kiedy ta rozmowa wybrawszy sie galopem
na tor przesztosci, leciata bez oddechu, Hiia-
rowa stangwszy w drugim pokoju, tak ze ja
widziatam przez drzwi otwarte, zaczeta ze
mng rozmawia¢ giestami, dajac mi do zrozu-
mienia, zebym przyszta do chatki, gdzie be-
da na mnie czekac.

Zrozumiatam i nie braklo na ochocie, ale
jakze to wykona¢é, kiedy sedzina nie zwykta
na krok odpusci¢ jenca, chyba ze kto wyku-
pi wlasng osoba. Jakoz wkroétce znalazt sie
odkupiciel: Hilary Szemesz zapewne 2z na-
mowy zony, przyszedt powiedzie¢ matce ja-
kis sekret: prosit abym mu ustgpita miejsca.
Ustgpitam z ochota, a korzystajac z pofolgo-
wania, wybiegtam zaraz z budynku, a w kilka
minut stanetam w chatce Hilarych, gdzie zna-
laztam zebrane cale towarzystwo zenskie:
dwie Szemeszowe, dwie panny Ptotnickie i
p. Antoning Kleczkowske. Ucieszytam sie
swobodg jak wiezien, ktéremuby sie udato
wymkng¢ z wiezienia, i tein bardziej wierzy-
tam w oswobodzenie, ze chatka tl larych da-
leko 0J noweffo domu, i ze sedzina nie mia-
ta zwyczaju do niej zaglada¢. Rozpoczely
sie $miechy, zarty albo postrzezenia nad dniem
wczorajszym. Czasem Kktérg panne brano na
fundusz, czasem ta bronigc sie, napadata inna.
1 Hilarowa brata zawsze strone attakujacej,
a nad pokonang pastwdta sie bez mitosierdzia
bronig swego dowcipu.

ktoren
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Tymczasem kiedy w najlepsze popuscity$my
cugle wesotosci, przesuneto sie okoto okna
czarne widmo.

.Sedzinalll44— zawofato razem kilka gto-
sOw.

Na te stowa ztowieszcze Smiechy zaraz ustaty,
a kazdy instyuktowo zaczat mysle¢ o swojem
ocaleniu. Nie byto czasu do narad ani do
diugich namystéw, bo drzwi od matych sio-
nek skrzypnety, nieprzyjaciel pod progiem.

Dwa t6zka zestawione zajmowaty poét cha-
tki; kazda jak siedziata na krawedzi, tak
nie szukajac innej schowanki, wsuneta sie
w gigb t6zka na poprzek, udajac sen gtebo-
ki. Chciatam zrobi¢ tosamo ale pie¢ juz le-
zato, a dla szostej miejsca nic stato, przy-
czaitam sie wiec na krzesle miedzy t6zkiem
a stolikiem, rachajac na krotki wzrok sedzi-
ny, kiéry nieraz uratowal, ze nie spostrzegta.

,Gdzie? gdzie? gdzie?#é4— pyta sedzina wo-
dzac po izdebce oczami, i zblizajac sie do
przedmiotéw, aby je rozpoznac.

Ja tymczasem schyliwszy gtowe réwno ze
stotem, udawatam takze $pigca czyli drzemia-
ca. Sedzina robigc przeglad przedmiotéw, po-
strzegta suknie zawieszong na kotku, a bio-
ragc ja za osobe, zbliza sie prosto.

.Chodz aspanna do dyszkursu”™ — mowi.

Suknia nie odpowiada, a my dusimy sie od
$miechu. Sedzina powtarza wezwanie, ale
nie styszac odpowiedzi, chwyta reke, i uczu-
wa w niej prozna szmate. Nie odstreczajac
sie jednak tym zawodem, robi dalszy prze-
glad, i na nieszczescie trafia na moje Kkrze-
setko; a zapewniajac sie rekami, ze siedzi
na niem zywa osoba, juz nie opuszcza SwoO-
jej zdobyczy.

».Gdziez wy sie pochowaty? Nie ma zadnej
do dyszkursu. Wstan, chodZ do pokoju!#4

Widzac ze sen udajgc, nie pozbede sie se-
dziny, musiatam podnie$s¢ gtowe, a sedzina
mie poznata.

~Wszyscy spigdd— odpowiedziatam, moéwiac
z cicha. — ,Niech sie sedzina ulituje, i po-
zwoli sie przespa¢: Wszak calg noc nie zmru-
zytySmy oka, dniem wyjechatySmy z Koby-
lanki, a przyjechawszy, nie zasnetlySmy wie-
cej nad poétgodziny.4

.No to niech sobie spig wreszcie: a aspan-
na nie spisz, to chodZ do dyszkursu.4

-Nie moge, oczy mi sie kleia, chce spac
okrutnie. 4

~Wszak siedziata$ na krzesle, nie lezata$.#

.,Bom sie zdrzemata, ale tylko co miatam
sie potozyé.4

»Wszak tu nie ma miejsca, t6zko zajete,
to chodz do pokoju, troche podyszkurujemy,
a potem pozwole ci potozy¢ sie na mojera
tozku.4

»,Ja sie tu zmieszcze. 4

~,Gdzie? 4

,Oto prézne miejsce!#4 — | wskazatam re-
kg na miejsce, zajete przez Hilarowe, ale ze
sukiua jej byta biata, miedzy kolorowemi wy-
gladata troche na biata kape, reszte raeho-
watam na krotki wzrok sedziny.

Sedzina jakby przeczuwajac ktamstw o, albo
chcac za nie ukaraé, nie odstgpita, ale no-
wy data mi orzech do zgryzienia.

,Jezeli doprawdy tak jeste$ snu zadna, to
ktadnijze sie natychmiast.4

,Za pare minut sie potoze, tymczasem mu-
sze sie pierwej troche rozebraé.4

»,Nic z tego nie bedzie. Albo kiadnij sie
spa¢ natychmiast, albo idZz ze mna.4

Widzac ze nie przelewki, i ze sedzina mo
odstgpi swego, rada nie rada musialam w jej
oczach mosci¢ sie na t¢zko, a zZe rzeczyv.i-
$cie miejsca na niem nie byto, nie zostato nic
do wyboru tylko przydusi¢ Hilarowe, moszczac
sie na niej bez ceremonii. Przy odbywajacej
sie opcracyi Hilarowa tak sie $miata cicha-
czem, ze az mie do géry podrzucata, a
inne towarzyszki mato nie parsknety gtosnym
$miechem, a ja musiatam odgrywaé te scene
komiczng z najseryozniejsza ming, aby sedzi-
na nic domyslita sie fatszu, ale koriec uwien-
czyt dzieto. Skoro postrzegta zem sie uto-
zyta do snu nalezycie, opuscita naszg chatke,
a dupiero kiedySmy obaczyty, ze przeszia na-
zad pod oknem, pozwolitySmy sobie zasmiac
sie na cate gardto z mego S$miesznego poto-
zenia.

Nie byta to jedna z najpocieszniejszych ko-
medyi, ktore sie odgrywaly dnia tego wPuc-
kowie, a w ktérych sedzina grata gtéwna role.

Kazimierz Szeinesz z bratem poszli opatry-
wa¢ gospodarstwo, a sedzina wroéciwszy z na-
szej chatki, a nie mogac znies¢ samotnosci,
postata dziewczyne po prowentowego pisarza,
aby przyszedt gra¢ z nig w maryasza. Bytto
srodek, w ktorym sie tylko w ostatecznosci
ratowata od samotnos$ci i nudow; szemraty
przeciw niemu nieraz arystokratyczne wy-
obrazenia, ale wiele ten czyni, co musi. Otoz
mimo lekkiego wstretu, jaki sedzina czuta do
towarzystwa nieréwnego, z czem sie nie tai-
ta, pisarz czesto byt wkEywany, a ze nie umiat
dos¢ oceniaé zaszczytu, nudzit sie nieborak,
i poziewat ile mu razy przyszto spetniaé te
postuge extraobowigzkowa.
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Otoz kiedy dziewczyna przyszta wzywac
pisarza ze strony sedziny, ten kazat odpowie-

dzie¢, ze nie przyjdzie; ale sedzina ktora
nie miala zwyczaju zraza¢ sie lada przeci-
wnoscig, powtérzyta poselstwo raz drugi i

trzeci.

Zniecierpliwiony pisarz powiedziat wreszcie
dziewczynie:

.Powiedz pani zem umart, i dlatego przyjsé
nie moge."

Dziewczyna spetnita poselstwo co do joty,
mowigc, ze pilarz kazat powiedzie¢, ze u-
umart.

Sedzine uderzyto tylko ostatnie wyobraze-
nie, ze pisarz umart.

,Co moéwisz? umart? Doprawdy umart?
Tak predko? Dzi$ jeszcze byt zdrow zupet-
nie! Jaka szkoda!"

Te wykrzykniki
gdzie jego ciato.

.Tam w stancyi" —

,Dajze mi chustke.
nieboszczyka.*

To modwiac, sedzina wyszta z domu, i skie-
rowata sie do oficyny, w ktérej pisarz miat
swoje mieszkanie, aby nawiedzi¢ ciato, a
mniemany umarty postrzegtszy jg dazaca, i do-
mys$liwszy sie celu, wyciggnat predko tapczan,
na ktéorym sypial, na $rodek pokoju, i poto-
zyt sie na nim na znak, skladajac rece na
piersiach.

Sedzina weszta. A ze nigdy nie brata za-
dnej rzeczy pod krytyke rozumu, pierwsze
wrazenie wystarczato. Obaczywszy zatem pi-
sarza na tapczanie, smutnie pokiwata gtowa,
mowigc do siebie:

zakonczyta zapytaniem,

odrzekta dziewczyna.
Godzi sie odwiedzi¢

»No prosze! umart! ktoby sie tego spo-
dziewat? Umart tak miodo! Panie $wie¢ nad
dusza jego. Ale jak imie nieboszczykowi,

aby sie pomodli¢ za niego9 Doprawdy zapo-
mniatam."

Nie byto ujkogo w izbie, aby odpowiedziat
na zapytaniesedzina moéwita pacierz, nie
mogac skonczy¢, bo nie wiedziata, za jakg dusze
ofiarowaé, tak ze nieboszczyk musiat sam
przyj$¢ w pomoc, i odezwat sie z tapczanu:

S2Antoni!™

Sedzina nie zwracajac na to uwagi, ze sam
nieboszczyk odpowiada: kontenta byla ze kto$
wyprowadzit ja z kiopotu, i dodata:

.Tak, prawda, .Autoni, bytam zapomniata,

Panie $Swie¢ nad au$zg Antoniego i t. d." —
A oddawszy teu diug chrzescijanski mniema-
nemu zmartemu, spokojna odeszta, i tak za-

pomniata o tej katastrofie, ze tego wieczora
postata dziewczyne, proszac pisarza na ina-

rjnsza, a kiedy przyszedt i zasiadt, ani tro-
chy jej nie zdziwito, ze gra z nieboszczykiem.

Dzi$ czuje ze postepowanie nasze z sedzi-
na byto bardzo naganne. Sam wiek powi-
nienby jg byt otoczy¢ w oczach naszych u-
szanowaniem, rownie i uiedotezno$¢ umysto-
wa. Jezeli poczytujemy za mkczemno$¢ na-
trzgsa¢ sie z uboOstwa, sprowadzonego oko-
licznosciami, ubdstwo umystowe powinno nas
zobowigzywa¢ do tern wiekszych wzgledéw:
pierwsze moze byé skutkiem winy cztowie-
ka, drugie darem przyrodzenia. Ten co wzigt
wiecej, jest tylko szczesSliwszy bez Zadnej
whasnej zastugi, a biada mu jezeli talentu
darem mu nadanego uzyje na zte, albo na
marnosé: odbierajac go, nie wzigt na igraszke,
ale przyjat wielkie obowigzki, z ktérych w cza-
sie sp.eawe zdaé¢ musi.

Woéwczas nie byto komu zrobi¢ tej uwagi,
ktoraby zapewne nie przeszta bez wrazenia.
Ze towarzystwo sedziny nas nudzito, nie ro-
biliSmy sobie zadnego szkruputu wykrecaé
sie od niego, a ze zart jakikolwiek nigdy ja
nie zabolat, bo go nie postrzegta, ani zatrzy-
mata palniecia, a nas bawit, wiec z wolnem
sumieniem bawiliSmy sie jej kosztem. Jedy-
nie ogladaliSmy sie na Kazimierza Szemesza,
bosiny wiedzieli, ze niedorzecznosci matki go
zasmucaja, i radby je pokry¢.

Bytyz bo czasem pokusy tak wielkie, ze
miode i puste gtowy nie mogtj powsciagnac
wybuchu wesotosci. Nastepne wydarzenie by-
to witasnie z tej liczby.

Hilary Szemesz miat na ustugach lokaja
niejakiego Jozefa, syna szlachcica zascianko-

wego z niedalekiej okolicy. Byloto dobre
chtopczysko, prochu nie wymyslit, ale byt
zawsze dobrej woli w petnieniu ustug. Otoz

ten Jozef miat nieszczescie nie wiem dla cze-
go nie podobaé sie sedzinie. Kazda ustuge
przyjmowata od niego z niechecia, nie szcze-
dzac niegrzecznych przymiotnikéw przy oko-
licznosci; nakoniec, to niewinne przeslado-
wanie tak dokuczyto biednemu chiopcu, ze
postanowit usung¢ sie od riego, i przyszedt
podziekowaé¢ panu swemu za stuzbe, co zdzi-
wito niepomatu pana Hilarego, ktéry byt kon-
tent z ustugi Jozefa, i zdato mu sie, ze na-
wzajem nie dat mu zadnego powodu do nie-
ukontentowania.

Pan Hilary zaczat sie dopytywa¢ Jozefa
0 przyczyne niezadowolenia, ten z poczatku
milczat, ale nareszcie wyznat powod. P. Hilary
starat sie zatrzymacé lokaja, upewniajac ze to sku-
tek jakiego$ nieporozumienia, ze on w to wei-
dzie i ma nadzieje, ze wszystko skonczy sie
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po mysli, i ze i na dal wszystkie struny be-
da zadowulone. Jakoz lokaj zostat na migjscn.

Pan Hilary zrobit te onietnice, ale jak ja
przeprowadzi¢ do skutku nie widziat jasnego
srodka. Ani prosba, ani uwagami nie spo-
dziewal sie przyprowadzi¢ matke do wyrozu-
mialszego postepowania, uciekt sie wiec do
figlaj, bo to byla jego broh najzwyczajniejsza,
jezeli chciat co otrzymac¢ od matki.

Tego dnia po rozmowie z Jézetem p. Hila-
ry zblizyt sie do matki, a chcac jg wprowa-
dzi¢ w dobry humor, nie zatowat troche po-
chlebstwa, co zrobito dobry skutek: staruszka
sie udobruchata, i mitem oczkiem, z usmie-
chem na ustach zaczeta spoglada¢ na swEgo
Hilarka.

Pan Hilary widzac débreusposobienie, jeszcze
w S$ciSlejsza wszedl komitywe, a czujac sie
n.hy usposobionym do wynurzen, powiedziat
na uchc:

»~Jabym imosci dobrodzice odkryt jeden se-
kret, ale sie boje.4

Sedzina, ktéora byta nadzwyczaj ciekawa,
i ploteczki bardzo lubita, na stowo sekret
wielka zapalita sie checig dowiedzenia sie ta-

jemnicy.

»,No moéw Hilarku! méw kochanie! Tylko
predzej!*

».Chciatbym, ale sie boje#4 — odrzekt Hi-
lary.

Czeg6z sie boisz moje dziecie?

,Ludzie mowig, ze kobiety zte do sekre-
tu, ze zaraz wypaplaja, jak co widzg, a mej
sekret bardzo wazny. Mogtoby byé wielkie
nieszczescie dla nas wszystkich, jakby sie kto
o nim dowiedziat'4

Ta odpowiedz, to wahanie, jeszcze bar-
dziej podniecito ciekawos$¢ sedziny.

,Klamstwo wierutnel4— powiedziata— ,ze my
zte do sekretu. Powiedz tylko moj Hilarku,
a obaczysz, ze potrafie trzymacé jezyk za ze-
bami.4

Hilarek jeszcze sie drozyt, a im bardziej
sie ociggal, tern ciekawo$¢ wzrastata. Se-
dzina prosita, gtaskata pod brode syna, obie-
cywata najscislejsza tajnn.nice, tak ze nako-
niec p. Hilary ulegt prosbie, i przystgpit do
wyjawieniu sekretu.

».Czy inius¢ dobrodzika wie, kto iost ten
Jozef, co nam codzien ustuguje?4

.Kto Jozef¥4 — powtdrzyta sedzina. —
.Wiem bardzo dobrze. Galgan, darmoziad,
ladaco, nie wart kawatka clilcha MyS$latam

ze powiesz co ciekawszego niz o tym tajda-
ku Joézefie. #t

Pan Hilary pokiwat gtowa, i powiedziat:
.Kiedy tak, to wole nic nie moéwic.4
Sedzina jeszcze zaperzona ciggneta dalej
»,Moze gdzie urwat sie od szubienicy i tra-

fit do ciebie. Jednakze powiedz, co masz
mowié. 4

»Nie moge imos¢ nie lubiac Jdézefa,
jac do niego falszywe uprzedzenie, gotowa

wydaé sekret, i naswszystkich zgubi¢ z nim
razem. Nie.Wole milczeé.4

Sedziny zal sie zrobito tajemnicy, wiec po-
wséciggneta wybuch niecheci, i powiedziata
spokojniej:

.1€00 nie zrobie. Powiedzialam ze stowa
dotrzymam, to potrafie milcze¢. 4

~Jakby sie imos¢ dowiedziata kto ten Jé-
zef, pewnieby pozatowata wszystkiego, co
wygadywata na niego.

»Ktoz taki? Powiedz nareszcie.
tam stowo ze sekretu nie wydam.4

,Boje sie, to sekret wazny, a imo$¢ wie
co madrzy ludzie powiadajg, ze stowo wyle-
c. z ust ptaszkiem, a nazad nie wciagna¢ go
ezterma parami wotow.4

Im bardziei ociggat sie Hilary, tern cieka-
wos$¢ wzrastata tak, ze znéw przyszio do
présb i pieszczot prawie.

.Powiedz, powiedz Hilarku,
dziecko! Dalibog nie powiem nikomu,
nikim ani pisne. 4

~Na uczciwo$¢ imos¢ nie powie nikomu.4

~Na uczciwos$¢. 4

.Kiedy tak to juz powiem.4

~MoOw, méw predzej kochanku!#

~Ten Jozef niby lokaj, to ksigze JozefPo-
niatowski.4

.Co ty moéwisz on ksiagze?4

»Nie tylko ksigze, ale wiecej
bo tak dobrze jak krélewic.4

Sedzina, ktéra w bajkach styszata o kro-
lewicach, a nie majgc dokladnego wyobraze-
nia, uwazata ten tytut jak bajeczng potege,
w dtonie klasneta z podzlwienia, i powie-
dziata :

.Czyto by¢ moze? J6zef krélewic??4

,Imo$¢ dobrodzika musiata stysze¢ o kro-
lu Stanistawie Poniatowskim, ktory panowat
w Warszawie za pamieci imosci dobrodziki ?¢

,Zdaje sie ze styszatam.4

,Otozto rodzony synowiec tego kréla, a ze
krél nic miat dzieci, onby panowat gdyby sie
tak Bogu podobato.4

,Dlaczeg6z on u ciebie stuzy za lokaja?4

,B0 go szukaja, on si® chowa, a dlatego
zeby go kto nie poznat, on udaje lokaja.4

Wszak da-

powiedz moje
przed

niz ksiaze,
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.No prosze! ktoby sie tego spodziewat, ze
Jozef to krolewic* — moéwita sedzina, rozma-
wiajac sama z soba.

»,Niech imo$¢ uwaza“ — ciggnat dalej Hila-
rJ — rJak* to dla nas houor, ze mamy w do-
mu krélewica; a jak ming zte czasy, a on
wroci do swego krélestwa, pewnie nie zapo-

mni, zeSmy go przechowali, i ze nasz chleb
jadt przez czas niejakil 1
,Zapewnie!*

»,0toz dlaczego byto mi przykro, jak imos¢
mu dokuczata, wymyslata na niego rozne
rzeczy.l

~Czemuze$ mi od razu nie powiedziat ze
to ksigze.ll

.Balem sie, bo to tajemnica wielkiej wagi,
a uwazatem, ze imo$¢ go nie lubi, to moze
wydadé/ 1

~Jakbys mi byt powiedziat ze to ksigzatko,
ze to krolcwic, bytoby inaczej. Ktoby to po-
wiedziat ze ja kiedy$ na wiasne oczy obacze
krélewica!ll

Ta rozmowa ciggneta sie diuzej, bo Hilary
chciaj, aby ona dobrze wrazita sie w gtowe,
i nie zostatla zapomniang jak inne. Jakoz
widno ze wrazenie lepiej sie wdrozyto, bo
kiedy przed obiadem J6zef wszedt z taca
z wodka, a wedlug zwyczaju jej najpierwej
podat, sedzina biorgc flasze z tacy, i nalewa-
jac kieliszek, patrzac w oczy lokajowi z prze-
imieniem, powiedzialta.

-W reue asana panie Jozefie!ll— i wychy-
lita Kieliszek.

Jozef podnidst zdziwione oezy, nie mogac
zrozumie¢, zkad sie wzieta ta grzecznos$¢ po
zwjktych obelgach, a sedzina dla lepszego
porozumienia napetnita powtérnie kieliszek, a
podajac go lokajowi, powiedziata:

»,Prosze wypi¢ za moje zdrowie. Tamto
wszystko, co dotad zachodzito miedzy nami
byty tylko aany. BkdZ pewien, ze ja umiem
reai¢ i powaza¢ ludzi dobrze urodzonych/1

Jézef nic pojmujac ani powodu zmiany, aui
znaczenia wjrazéw sedziny, znajgc tylko stuz-
be i swoje potozenie, gie przyjmujgc grze-
cznos$ci, i nie nie odpowiedziawszy, poszedt
dalej z tacg, a sedzina przeprowadzajac go
wzrokiem po pokuje, mowita potgtosem do
siebie:

.Jaka panska postac!
blicze!

Po odejsciu Jozefa p, Hilary zblizywszy sie
do matki, powiedziat zcicha:

».Niech sie imo$¢ nie wydaje z tern, ze wie
o tajemnicy ksiecia Jbézefa, boby go mogto
przestraszy¢ 3gotéwby moéj dom porzucié, coby

Co za szlachetne o-

mi byto przykro. Nie trzeba zmienia¢ da
wnego postepowania, tylko nie taja¢, nie wy-
mysla¢; wiJzi imos¢ ze i ja postepuje z nim
jak z lokajem, bo tego wymaga sekret, to sie
robi dla oka ludzkiego.ll

Sedzina w tern byta dziecinna, ze wszyst-
ko w nig wmoéwi¢ mozna byto: nigdy nie
kontrolowata rozumem tego, co jej powie-
dziano. Jednak farsa p. Hilarego zrobita sku-
tek, Jozef przestat cierpieé¢ przeSladowanie,
a jezeli czasem sedzina sie zapomniata, a na-
wyknienie brato go6re, jedno stéw-ko Hilarego
przypominato ksiecia w lokaju, i przywracato
rzeczy do pozadanego stanu.

Jak oznaczy¢ ktoéra godzina w jakim kra-
ju? Wiadomo ze storice w jednej godzinie przebiega
15 stopni swojego luku w dziennym ruchu po réwni-
ku, albo réwnolezniku ze wschodu na zachdéd; bo ca-
ty okrag obiega we 24 godzinach, a 24 przez 15
pomnozone czynig 360. zaczem podiug tej zasady,
kiedy samo potudnie na potudniku warszawskim, to
musi by¢ pierwsza po potudniu na potudniku, pusu-
lietym na wschod dalej o 15 stopni, bo potrzeba by-
to godziny, azeby stonce ztamtad przyszto do potu-
dnika warszawskiego. Dla tejze znowu przyczyny
w tymzesamym czasie jest jedynasta godzin* w miej-
sca, potozonem na zachéd o 15 stopni, i tak ualej
wedtug liczby stopni wschodnich lub zachodnich,
gdzie sie znajdujg miejsca, ktérych ma sie poznac
godzina. | tak np. kiedy na potudniku paryskim jest
potudnie, to w Wiedniu bije godzina pierwsza, w Ispa-
hanie pokazuje zegai po trzeciej, w Pekinie siddma
wieczorng, a w Nowej Zelandyi p6inoc, bo Wieden
lezy o 15, Ispahan o 50, Pekin o 110, a Nowa Zcmia
0 180 stopni dalej na wschdéd niz Paryz.

Tureckie mieszkania. Podroznik angielski
Gordon Trenery opisujagc wswojem najnowszem dzie-
le Stolica potksigzyca domowe pozycie i zwyczaje
haremowe u Turkéw, opowiada takze -wiele cieka-
wych szczeg6tdw o wewnetrznem urzadzeniu mie-
szkan tureckich. Przytoczymy tu opis pewnego do-
mu turecl iego, zbudowanego nad brzegiem Bosforu
w prawdziwym, malowniczym stylu osmunsk:m Zje-
dnej strony wystajg mury mieszkania z giebi stawu,
ktérago dno i brzegi, réwniez jak i caly dziedziniec,
wytoz«-se sa plyitami biatego marmuru. W posrodku
podworca bije w tysigcznych prumieniaob wspaniata
kaskade z mnéstwem rybek atotycbh w mannurowyah
basaenich. Czestokro¢ zielenia sie dokota mieszkan
tureokjct Cbraewa pomar*aie.",owe i cytrynowe, topo-
le, palmy, a czasem taras, uajpiekfeiftiszeta uprtrznny
kwieoiem. Okna porannej komnaty-wyohodzg 131 ogro-
dek z kwiatami, przerznigty srebrzysta wstega stru-
myczka, ktéry nagle z takim pedem wpada z pagoér-
ka w sadzawke, ze diugi pran jego tworzy w po-
wietrzu jeden szeroki tuk Promienie stofica zwier-
ciedlg i tomig sie w spadajacej z szumem strudze,
przez co formuje sie na niebie wieczna tecza, pod
ktérej czarodziejska wstegg na marmurowej siedzac
taweczce, mozna w cienia najpiekniejszych kwiatow
1 krzewéw oddeclia¢ upajajaca wonig kwiatéw, pod-
czas kiedy rozbijajgce sie w puwieirzu maluczkie
kropelki wody szerzg chtdd i rzezwos¢ dokota. Dra-
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perye z bogatego attasu w deseniaoh na wzér ada-
maszku, z jasno biekitnem dnem o ztocistych pre-
gach, przegradzanych zitocistemi gwiazdkami, okry-
waja $ciany i wszystkie sprzety porannej komnaty.
Przytykajaca do tej komnaty sala jest znacznie wie-
ksza, obita aksamitem koloru pomarahczowego z zto-
cistg bramoéwka i ztocistemi frenzlami. Poduszki
z szkartatnej krepy jedwabnej majg dokota szerokie
tasmy z zlotogtowiu; obrusy z cieniutkiego p6tna,
przetykanego ztotem i srebrem, pokrywajg stoly
o niskich nogach; na posadzce rozsécielajg sie kobierce
pomaranczowej barwy: z wiencami zielonych, czer-
wonych i purpurowych kwiatéw. Sofy, poduszki,
wezgtowia powleka biaty attas, na S$cianach wisza
wspaniate zwierciadta i rzezby bogate. — O kobie-
tach opowiada pan Trennery: ,Dobrze wychowane
kobiety tureckie siedzg nie krzyzujac nég pod soba,
jak to mniemamy powszechnie; owszem sktadaja one
nogi w ten sposéb, w jaki przysiadujg osoby Kkle-
czace. Palce jednej i drugiej nogi zwrdcone sg ku
sobie, i dotykajg sie wzajemnie. Zadna Turczynka,
nie zwiesitaby ndg przy siedzeniu, gdyz bytoby to
nieprzyzwoitoéciag w oczach jej towarzyszek."
Cudowne wtasnos$ci klejnotow. Prawie
wszystkim kamieniom drogocennym przypisywano da-
wneini czasy pewne witadze nadprzyrodzone. Arcy-
kaptani zydowscy nosili ponizej serca tarcze, klej-
notami wysadzang, aby tern snadniej przeja¢ sie du-
chem wieszczym. Wedlug Mojzeszowego opisu mia-
ta tarcza ta ksztatt o$miokatny, a cztery rzedy dro-
fich kamieni zdobity dno, ktére mialo jedng piedz
tugosci i szerokosci. ,W pierwszym rzedzie I$nit
sard, topaz i szmaragd, w drugim rubin, szafir i
dyament, wtrzecim lynkur, achat i ametyst, wczwar-
tym turkus, onych i jaspis. Do tego wszystkie te
kamienie byly w zioto oprawne." W pdézniejszych
czasach wspominaja o czarodziejskich wt#asnosciach
klejnotéw Pliniusz, Galenus i Albertus Magnus.
Niektére kamienie, jak np. amethyst, zawdzieczaty
swoje imiona pewnym domniemanym sitom cudownym.
Budaisci wierzyli osobliwie w wiadze szafira. Dya-
ment noszony na lewem ramieniu byt w dawnych cza-
sach talizmanem przeciw dzikim zwierzetom, truci-
znie i ztym duchom, Achat chronit od zada nie-
dzwiadka, a noszony u lewego ramienia przysparzat
madrosci i wdziekéw wiascicielowi; wiozony za$ pod
poduszke, sprawiatl przyjemne sny. Piubin nabawiat
kataru i zaflegmienia. Granat rozweselat serce, chal-
cedon hartowal je, topaz dodawat mu wstydliwosci.
Lazur ujmowat dzieciom bojazni, szmaragd strzegt
od konwulsyj, jaspis rozjasniat oko, i tagodzit bieg
krwi w zylach. Ametyst wytrzezwiat pijanego, spro-
wadzat dobry humor i rozsagdne mysli, chryzolit nie
dopuszczat melancholii; beryl strzegt od nieprzyja-
ciot, i wywolywat wesotos¢, krzysztat gasit pragnie-
nie, a noszony u szyi, chronit od zawrotu gilowy.
U narodéw wschodnich znajdujemy podzisdzieh rézne
zwyczaje, zostajace w zwigzku z starodawna wiarg
w cudowng wiasnos¢ klejnotéw. Zabierajac sie do
ruodlitwy, zrzuca Mahometanin z siebie wszelkie ozdo-
by, oprécz jednych klejnotéw, ktére majg strzedz go
od nagtych choréb i czarownictwa. Na wschodzie
stnza turkusy, jaspisy i dyamenty nie tylko ku ozdo-
bie, lecz zarazem dla ustrzezenia sie niecheci i przy-
padkéw, przygod nieszczesnych. Posiadajg tez dro-
gie kamienie u narodéw oryentalnych oprécz daru
zabezpieczenia od jakiego$ ztego, takze wiadze u-

Gtéwny Redaktor M. Szrzeniawa Sarfyni.

twierdzenia w roznych dobrych przymiotach. U je-
dnych majg one wywolywaé wieszcze natchnienia,
u drugich pokrzepia¢é wole, u innych rozbudzaé¢ od-
wage, bohaterstwo i t. p.

Jak ptaca sie relikwie? KsigzeAlbert Pruski
dat 150 f. szt. za mundur, w ktérym admirat Nelson
dowodzit pod Trafalgarem. Za jeden exemplarz naj-
rzadszego wydania Bocacia otrzymano na publicznej
licytacyi w Londynie 2260 f. szt. Za ksigzke z wia-
snorecznym podpisem Szekspira zaptacono 120 f. szt.
Poreczowe krzesto z kosci stoniowej, ktére Gustaw
Wasa otrzymat w darze od miasta Lubeki, sprzeda-
no w roku 1823 za 58.000 zir. Mundur, ktéry Ka-
rol X 11 miat na sobie pod Puttawg, kupit pewien
Anglik w r. 1825 za 2200 f. szt. W r. 1825 sprze-
dawano w Paryzu na publicznej licytacyi wiele o0so-
bliwosci, pozostatych po jakim$ panu Mion. Miedzy
niemi znajdowat sie takze kawatek sukni, w ktorej
Ludwik XVI wstepowat na gilotyne. W r. 1816
kupit lord Schaftesbury zab Newtona za 730 f. szt.,
a kiedy zwioki Abelarda i Heloizyi przenoszono do
grohu dzisiejszego, dawal pewien Anglik 100.000
frankéw za jeden zab Heloizyi. W r. 1823 w Sztok-
holmie na publicznej licytacyi osobliwosci, pozosta-
tych po doktorze Sournom, sprzedano czaszke Kar-
tezyusza za 45 ztr., laske Woltera za 500 frankéw,
kaftanik Russa za 959 tran., tegoz zegarek tomba-
kowy za 500 fr— Peruka Kanta kosztowata dzisiej-
szego jej wiasciciela 60 talaréw, peruka Sterna 200
gwineéw. Sir Francis Burdet nabyt za 500 funtéw
szter. dwa piora, ktéremi podpisano traktat pokoju
w Amiens. W r. 1835 kupit w Paryzu dr. Lacroix
za 1920 fr. kapelusz, ktéry miat na sobie Napoleon
w bitwie pod Eylau.

Mezkie kaprysy. Znany powiesciopisarz fran-
cuzki Alfons Karr opowiada w swojem ciekawem
dziele ,Kobiety" nastepujaca scene z pozycia mat-
zenskiego. ,Pewien jegomos¢ pojat mioda matzonke.
W pierwszych dniach nowego gospodarstwa podaja
mu jednego i drugiego poranku jaja na $niadanie.
Pan matzonek krzywi sie cokolwiek, i robi uwage,
zc jedno i tosamo $niadanie wprowadza nudng jedno-
stajnos¢ w zycie. Wszakze ku najwiekszemu zdzi-
wieniu spostrzega i trzeciego dnia tesamg potrawe
na stole. Rozgniewany zrywa sie z krzesta, i pory-
wajac laske i kapelusz', biezy do restauracyi, aby
zjes¢ $niadanie podiug swego wyboru. Zaledwie
usiadt przy stole, przychodzi postugacz, i zapytuje,’
czego sohie zyczy. ,Chciatbym zje$s¢ $niadanie".
.1 coz pan rozkaze?" ,Co macie?" ,Kotlet?" ,Nie,
nie chce kotletu." ,Poledwica?" ,Nie lubie pole-

dwicy." ,Zimny kapton?" ,Nie jadam pieczystego
na $niadanie." ,Bifsztyk?" ,Zatrzymaj dla kogo
innego." ,Frykando?" ,Nienawidze wszelkich po-

trawek." ,Racz pan tedy wybra¢ sobie ze spisu;"
rzekt; zniecierpliwiony postugacz, ktdrego regestr,
potraw juz sie wyczerpat zupetnie. Chcac nie chcac
hierzy nasz go$¢ karte do reki, i czyta z géry na
dot, i zdotu znowu do goéry, a nic nie przypada
mu do smaku. ,Jakze? Czy$ pan juz wybrat?"—za-
pytuje postugacz. ,M06j Boze! w czcm tu wybie-
ra¢!" —odpowiada go$¢ w ztym humorze — ,Przynie$
mi jaja na miekko, kiedy nie macie nic lepszego."

Zarty. — Nie tylko teraz worki i Kkieszenie sg
prézne, ale nawet i ludzie.

Meztwo nie tak wielkg rzecza by¢ musi, kiedy sie
kazdemu zmiesci w gebie.

Z c. k. galicyjskiej drukami rzgdowej.



